
25. „środki zagęszczające” to substancje zwiększające lepkość środków spożywczych;

26. „środki do przetwarzania mąki (polepszacze)” to substancje, inne niż emulgatory, dodawane do mąki
lub ciasta w celu poprawy ich właściwości wypiekowych.

ZAŁĄCZNIK II

WSPÓLNOTOWY WYKAZ DODATKÓW DO ŻYWNOŚCI DOPUSZCZONYCH DO STOSOWANIA
W ŚRODKACH SPOŻYWCZYCH ORAZ WARUNKI ICH STOSOWANIA

ZAŁĄCZNIK III

WSPÓLNOTOWY WYKAZ DODATKÓW DO ŻYWNOŚCI DOPUSZCZONYCH DO STOSOWANIA
W DODATKACH DO ŻYWNOŚCI, W ENZYMACH SPOŻYWCZYCH I W ŚRODKACH AROMATYZU-

JĄCYCH DO ŻYWNOŚCI ORAZ WARUNKI ICH STOSOWANIA

Część 1 Nośniki w dodatkach do żywności, enzymach spożywczych i środkach aromatyzujących do żyw-
ności

Część 2 Dodatki inne niż nośniki w dodatkach do żywności, enzymach spożywczych i środkach aroma-
tyzujących do żywności

Część 3 Dodatki w środkach aromatyzujących do żywności

Część 4 Nośniki w składnikach odżywczych

ZAŁĄCZNIK IV

TRADYCYJNE ŚRODKI SPOŻYWCZE, W PRZYPADKU KTÓRYCH OKREŚLONE PAŃSTWA CZŁONKOW-
SKIE MOGĄ NADAL ZAKAZYWAĆ STOSOWANIA OKREŚLONYCH RODZAJÓW DODATKÓW DO

ŻYWNOŚCI

Państwo członkowskie Wyszczególnienie Rodzaje dodatków, które nadal mogą być zakazywane

Niemcy Tradycyjne piwo niemieckie („Bier nach deut-
schem Reinheitsgebot gebraut”)

Wszystkie, z wyjątkiem gazów nośnych

Francja Tradycyjny chleb francuski Wszystkie

Francja Tradycyjne francuskie trufle konserwowane Wszystkie

Francja Tradycyjne francuskie ślimaki konserwowane Wszystkie

Francja Tradycyjne francuskie prezerwy z gęsi lub z
kaczki („confit”)

Wszystkie

Austria Tradycyjny austriacki „Bergkäse” Wszystkie, z wyjątkiem środków konser-
wujących

Finlandia Tradycyjna fińska „Mämmi” Wszystkie, z wyjątkiem środków konser-
wujących

Szwecja
Finlandia

Tradycyjne szwedzkie i fińskie syropy owocowe Barwniki

Dania Tradycyjne duńskie „Kødboller” Środki konserwujące i barwniki

Dania Tradycyjny duński „Leverpostej” Środki konserwujące (inne niż kwas sor-
binowy) i barwniki

Hiszpania Tradycyjne hiszpańskie „Lomo embuchado” Wszystkie, z wyjątkiem środków konser-
wujących i przeciwutleniaczy

Włochy Tradycyjna włoska „Mortadella” Wszystkie, z wyjątkiem środków konser-
wujących, przeciwutleniaczy, regulatorów
kwasowości, środków wzmacniających
smak i zapach, stabilizatorów i gazów do
pakowania

Włochy Tradycyjny włoski „Cotechino e zampone” Wszystkie, z wyjątkiem środków konser-
wujących, przeciwutleniaczy, regulatorów
kwasowości, środków wzmacniających
smak i zapach, stabilizatorów i gazów do
pakowania
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